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Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréate entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wir méchten, dass Sie mit dem Fakir Sapphire Lux Haartrockner, die mit hoher Qualitét
und Technologie hergestellt wird, den besten Ertrag erzielen. Bevor Sie das Produkt
verwenden, bitten wir Sie daher, dieses Benutzerhandbuch sorgfiltig zu lesen und es
fiir zukiinftige Zwecke aufzubewahren.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgemaf und sicher zu
verwenden. Zu lhrer eigenen Sicherheit und fur die Sicherheit von anderen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu
Verletzungen oder Tod flihren kénnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur
Beschadigung oder Defekt des Produkts fihren kénnen.

HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der
Bedienungsanleitung.

Haftung

Im Falle von Schaden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zurtickzuflihren sind, Gbernimmt Fakir keinerlei Haftung.



I [ X J
CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die Spannung.
Dieses Produkt hat die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerates. Fakir behalt
sich das Recht vor, Anderungen an Design und Ausstattung vorzunehmen.

Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir den industriellen Gebrauch
geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zuriickzuflihren sind, kénnen Ihnen
unsere autorisierten Servicewerkstétten auBerhalb des Garantieumfangs behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgeflhrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

* Dieses Gerat ist nicht geeignet fir die Nutzung durch Personen
mit eingeschrankten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht Uber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Gerats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

e Das Geréat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals
mit dem Geréat zu spielen und seien Sie besonders vorsichtig,
wenn Sie das Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

* Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern. Andernfalls
kdnnen Kinder sich verletzen, indem sie diese Substanzen
schlucken, vor allem wenn sie mit Verpackungsbeutel spielen
besteht Erstickungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich der sicheren
Verwendung des Gerats unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen .

Die Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Gberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
gemal den Anweisungen dieser Person verwendet werden.
Kinder sollten Gberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlnger als 8 Jahre sind, kbnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder Uber die sichere Verwendung des Gerats
informiert sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr
verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das
Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jinger als 8 Jahre sind, sollten
den Geratestecker nicht an die Steckdose stecken, das Geréat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

* Zu lhrer eigenen Sicherheit und fiir die Sicherheit von anderen, lesen
Sie die Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung flr zukiinftiges Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf.

* Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden
SicherheitsmaBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren wie
Branden, Stromschldgen und Personenschéaden;

* Prifen Sie vor dem Einsatz des Geréts, ob die Spannungswerte
lhres Stromnetzes mit den Werten auf dem Typenschild des Gerats
Ubereinstimmen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern niemals mit
dem Gerat zu spielen, und seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das
Gerat in der Gegenwart von Kindern verwenden.

* Prifen Sie das Gerét vor dem ersten Einsatz auf Schaden und Defekte.
Sollte das Gerat einen Schaden oder einen anderen Mangel aufweisen,
dirfen Sie das Gerat auf keinen Fall einschalten, wenden Sie sich in
diesem Fall an einen autorisierten Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

* Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie die Bedienungsanleitung.

» Prifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der Netzspannung Ubereinstimmt.

* Nutzen Sie Ihr Gerat auf keinem Fall in der Nahe von mit Wasser gefilllten
Wannen, Waschbecken usw.

* Wenn Sie das Gerét in einem Badezimmer benutzen, ziehen Sie den
Stecker immer aus der Steckdose, um Schaden (Stromschlag, Feuer
usw.) nach jedem Gebrauch zu vermeiden, auch wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

* Dieses Geratist nicht fir die Nutzung durch Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und/oder mangelnden Kenntnissen geeignet, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt.
Halten Sie Kinder vom Gerat fern.

+ Uberdecken Sie niemals den Lufteinlass.
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HeiBe Luft nicht direkt ins Auge oder in andere empfindliche Bereiche am
Gesicht richten.

Versuchen Sie niemals, das Gerét in nassen Handen zu halten, beriihren
Sie das Gerat nicht, halten Sie es nicht unter flieBendem Wasser und
verhindern Sie, dass es nass wird.

Reinigen Sie Ihr Gerat nichtmitharten und scheuernden Reinigungsmitteln.
Reinigen Sie die AuBenflache mit einem leicht angefeuchtetem Tuch.
Verhindern Sie, dass Kinder das Gerat benutzen oder mit dem Gerét
spielen.

Lassen Sie Ihr Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es lauft.

Verwenden Sie |hr Gerét niemals in der Nahe von brennbaren, explosiven
Chemikalien oder Flussigkeiten.

Das Kabel vom Geréat von erwérmten, heiBen Flachen fernhalten.
Benutzen Sie das Gerat niemals in der Nahe von Wasser.

Wenn lhr Gerét ins Wasser gefallen ist, berthren Sie nicht das Wasser,
um das Geréat zu entnehmen.

Versuchen Sie niemals, lhr Gerét zu reparieren oder zu zerlegen.
Betreiben Sie das Gerdt niemals an ein Verldngerungskabel
angeschlossen. Das Netzkabel des Gerates muss immer von der
Steckdose versorgt werden.

Achten Sie darauf, dass Sie lhr Gerét nicht fallen lassen.

Benutzen Sie das Gerét nicht auBerhalb des vorgesehenen Gebrauchs.
Verwenden Sie es nicht in anderen Anwendungsgebieten als dem
Trocknen oder Formen von menschlichen Haaren.

Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen ziehen Sie niemals am Kabel.
Ziehen Sie den Netzstecker stets am Stecker aus der Steckdose.

Das Netzkabel nicht biegen und durch wickeln aufbewahren.

Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn Netzkabel oder Netzstecker
Schaden aufweisen. Falls das Kabel, der Stecker oder ein Gerateteil
beschadigt ist, muss es durch den Fakir-Kundendienst ausgetauscht
werden.

Warten Sie, bis das Gerét vollstédndig abgekunhlt ist, bevor Sie es in den
Karton legen oder anheben.

Schalten Sie nach jedem Gebrauch ihr Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker.
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BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DEN
ZUKUNFTIGEN GEBRAUCH AUF.

WARNUNG!

Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung, die sich im Handbuch
befinden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren Gebrauch.

Auspacken
Prifen Sie das Gerat und Zubehdr vor dem ersten Einsatz auf
» Schaden und Defekte. Sollte das Gerat einen Schaden oder
ﬁ einen anderen Mangel aufweisen, dirfen Sie das Gerat auf
keinen Fall einschalten, wenden Sie sich in diesem Fall an
einen autorisierten Fakir-Kundendienst.

* Instandsetzungen mulssen unbedingt durch den autorisierten Fakir
Kundendienst durchgefuihrt werden. Nicht ordnungsgeman durchgefiihrte
Reparaturen oder Reparaturen durch nicht autorisierte Personen kénnen
dem Benutzer schaden.

*  Versuchen Sie an die Stelle lhres Gerats, wo sich die Ein / Aus-Taste
befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf kein fehlerhaftes oder beschadigtes Gerat.

Inhalt der Box

Das Gerat 1 Stiick
Diffuseraufsatz 1 Stlck
Stylingaufsatz 1 Stlck
Glattungsaufsatz 1 Stlck
Intensivierungsaufsatz 1 Stiick
Beutel 1 Stlck

Bedienungsanleitung und Garantieschein 1 Stiick
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Beschreibung der Teile
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Drehzahleinstellungstaste
Temperatureinstelltaste
Ein-/Aus-Taste

Kaltlufttaste

Abnehmbare Lufteinlass- und
Filterabdeckung
Glattungskamm:
Intensivierungsaufsatz:
Stylingaufsatz

O Diffuser

IRE LUXE

ED-Lichtanzeige

000000000007}
BB 0 2220000y

- nnnuhﬂuun i
Technische Daten Koo 00000000

Leistung : 1100 Watt
Spannung 1 220-240V 50/60Hz

Motor
Kabel
Schut

§000000000000%

:BLDC
lange :1,9m
zklasse 2l

Lebensdauer : 5 Jahre

‘ WARNUNG!

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerat
angegebene Spannung mit der Netzspannung vor Ort Uibereinstimmt.

Bei Nichtgebrauch, auch nur fiir kurze Zeit, Gerat abschalten;

Ist das Netzkabel defekt, darf es nur vom Hersteller bzw. einer autorisierten
Werkstatt oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
zu vermeiden. Dieses Gerat ist fur Kinder &lter als 8 Jahren und Benutzer mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne
jegliche Erfahrung oder Vorwissen nur dann geeignet, wenn eine angemessene
Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur sicheren Benutzung des Gerats durch
eine verantwortliche Person sichergestellt ist. Die Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen ohne Aufsicht nicht von Kindern
durchgeflhrt werden.

Den Haartrockner niemals in Wasser eintauchen oder nass machen.

Damit die Kinder nicht mit dem Gerat spielen, sollten sie beaufsichtigt werden.
WARNUNG - Verwenden Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder sonstigen Behéltern mit Wasser.

Wenn das Geréat in einem Badezimmer verwendet wird, trennen Sie es nach dem
Gebrauch von der Stromversorgung, die Nahe zum Wasser stellt eine Gefahr dar,
sogar wenn das Gerat abgeschaltet ist.

10
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Uberhitzungsschutz

Dank der Sicherheitsabschaltung im Gerat schaltet sich lhr Gerat aus sicherheitsrelevanten
Griinden automatisch gegen Uberhitzung aus. Wenn Sie das Geréat 1-2 Minuten in kalter
Umgebung stehen lassen, wird es wieder einsatzbereit. Die Lufteinlasskammer darf wahrend
des Gebrauchs niemals behindert werden. Die regelméfBige Reinigung der Filterabdeckung
erhéht die Lebensdauer und Leistung Ihres Gerats. Wéahrend des Gebrauchs wird der
Bereich, wo sich der Luftauslass des Gerates befindet, aufwarmen. Berlihren Sie auf keinem
Fall den Luftauslass des Gerates und dessen Zubehdr wahrend des Gebrauchs.

Anwendung

Mit 4 verschiedenen Heizstufen und 3 verschiedenen Geschwindigkeitsstufen kénnen Sie
den Trocknungsvorgang durchfiihren, indem Sie die fir lhren Haartyp geeignete Heiz- und
Geschwindigkeitsstufe auswahlen.

Drehzahleinstellungstaste

Niedriger Luftstrom (ein wei3es Licht)
Mittlerer Luftstrom (zwei weiBe Lichter)
Hoher Luftstrom (drei weif3e Lichter)

eratureinstelltaste

Niedrigste Temperatur

Niedrige Temperatur (ein rotes Licht)
Mittlere Temperatur (zwei rote Lichter)
Hohe Temperatur (drei rote Lichter)

Tem

Kaltlufttaste

Nach dem Trocknen der Haare kdnnen Sie die Kaltféhntaste driicken
und kalte Luft auf Inr Haar geben, um die Form Ihrer Haare zu betonen.

Keramische Heizfunktion

Es handelt sich um eine spezielle Beschichtung aus vulkanischen Mineralien auf einem
keramischen Heizkdrper, der Anionenmineralien enthélt. Dank dieser Eigenschaft wird die Warme
gleichmé&Big auf das Haar verteilt, was zu einem schnellen Trocknen beitrédgt und gleichzeitig ein
gesundes Trocknen des Haares gewahrleistet.

lonisationsfunktion

Die dank der lonen-Technologie erzeugten und abgegebenen negativen lonen neutralisieren
die statische Elektrizitat, die wahrend des Trocknens im Haar entsteht. Dies verhindert eine
Elektrifizierung und ein Kriuseln der Haare.

11
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Magnetaufsatz-Funktion
Die Magnetaufsatze kénnen schnell und einfach an der Vorderseite des Geréts angebracht und
abgenommen werden.

Stylingaufsatz

Diffuseraufsatz

¢

Glattungskamm

Dank des magnetischen Aufsatzes lasst sich der Haartrockner leicht an
der Vorderseite anbringen und abnehmen. Hilft bei der Kontrolle des
Luftstroms wahrend des Haartrocknens. Indem er den Luftstrom gezielter
und direkter auf die gewiinschte Stelle lenkt, sorgt er daflr, dass das
Haar wie gewlinscht trocknet.

Dank der magnetischen Funktion des Aufsatzes lésst er sich leicht an
der Vorderseite des Gerates anbringen und abnehmen. Der auf das Haar
einwirkende Luftstrom wird diffuser und weniger intensiv. Diese Methode
betont zwar die Locken und Wellen des Haares, hilft aber auch das
Trocknen des Haares zu beschleunigen.

Kann leicht an den die Diisendffnung des Stylimngaufsatzes angebracht und
wieder abgenommen werden. Er verteilt die Luft gleichmé&Big und sorgt durch
leichtes K&mmen des Haares fiir ein glatteres Aussehen.

Intensivierungsaufsatz

Kann leicht an den die Disenéffnung des Stylimngaufsatzes angebracht
und wieder abgenommen werden. Er trdgt zur besseren Bellftung und zur
gleichméBigeren Verteilung der Luft bei.

Abnehmbare Lufteinlass- und Filterabdeckung

=

Dank des abnehmbaren Filters kann der Filter regelmaBig gereinigt
werden. Die regelmafBige Reinigung verbessert die Leistung des
Haartrockners und verlangert die Lebensdauer des Gerats.

12
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Reinigung und Wartung des Gerétes
Sie kdnnen die AuBenseite des Geréts mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen.
Lassen Sie das Gerat niemals mit Wasser in Berlihrung kommen, versuchen Sie es nicht
unter flieBendem Wasser zu reinigen. Sie kénnen ein feuchtes Tuch verwenden, um den
Stylingaufsatz, Lifteraufsatz, Diffusoraufsatz oder den abnehmbaren Filterdeckel zu reinigen.
Bevor Sie jedoch den Stylingaufsatz, Lifteraufsatz, Diffusoraufsatz oder den abnehmbaren
Filterdeckel reinigen, entfernen Sie ihn immer aus dem Gerét. Vergewissern Sie sich, dass das
gereinigten Apparate vollstindig trocken sind, bevor Sie sie in das Geréat legen. Vergewissern
Sie sich, dass Ihr Gerét vollstdndig abgekuihlt ist, bevor Sie es in seine Box legen oder an
seinen Platz stellen. Lassen Sie das Netzkabel des Geréats niemals um das Gerat gewickelt,
da sonst die Verbindungen im Netzkabel des Gerats schwacher werden und brechen kénnen.
Wenn das Netzkabel Ihres Gerats defekt ist, verwenden Sie es nicht und versuchen Sie nicht,
es selbst zu reparieren. Falls das Kabel beschadigt ist, muss es durch den Fakir-Kundendienst
ausgetauscht werden.

Sicherheit
Vergewissern Sie sich, dass die Luftein- und Luftauslédsse in keiner Weise blockiert sind.

Wiederverwertung

Sollte die Lebensdauer des Geréts abgelaufen sein, schneiden Sie das Stromkabel durch und
bringen Sie es in einen unbrauchbaren Zustand.

Entsorgen Sie das Gerét in daftr bestimmten Mullcontainern, entsprechend der, in lhrem Land
gultigen Gesetze.

Entsorgen Sie Ihr Gerat in Milltonnen, die fir Elektroschrott bestimmt sind.
Die Verpackungselemente des Gerates sind aus recyclefahigem Material hergestellt.
mmmm Diese kénnen Sie in den entsprechenden Wertstoffcontainern entsorgen.

o
@

Transport
Transportieren Sie Ihr Gerat, wenn méglich, in Originalverpackung und/oder einem stabilen, gut
gepolsterten Paket, um es beim Transport vor Schaden zu schiitzen.

ﬁ Elektrische Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden.

Das Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie.

13
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Dear Customer,

We hope you’ll enjoy your product and we thank you for choosing Fakir Hausgerite,
who has its signature on innovative technologies.

We hope you to get the good efficiency from the Fakir Sapphire Luxe Hair Dryer, which
is produced with high quality and technology. Therefore, before using the product, we
kindly ask you to read this User Guide carefully and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below

WARNING!

This sign describes the hazards which may result ininjury or
death.

ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the
appliance.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the
operating manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use notin compliance with the instructions
in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of use, and is
repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Tic. A.S. does not assume any responsibility.

EC Conformity Declaration

This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and
2014/35/EU Voltage Directives of European Union. The appliance bears the CE mark on the
rating plate. Fakir reserves the right to change the design and equipment.

16
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial use.
In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide out of
warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e This device is not suitable for people who are not mentally stable or
who do not have enough information to use such devices. Please
do not let these people use the appliance.

* This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.

* Keep small items of packaging and plastic bags away from
children. Otherwise they may harm themselvesby swallowing
them, especially packaging bags may cause danger of suffocation.

17
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‘ WARNING!

The appliance can be used by children aged 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!
Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
itis a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.
The appliance shall not be used without supervision.

18
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Safety matters

* Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others. Keep this manual in a safe
place for future use.

* When using an electrical device, the following precautions should
always be taken. In order to prevent fire, electric shock and
personal injuries;

* Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

* This device is not a toy. So please never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children.

» Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact with Fakir
Authorized Service.

Security Warnings

* Before using this appliance, please read the instruction manual
first.

» Before operating your appliance, make sure the power rating of
your appliance does in fact match that of your electrical system

* Do not use this appliance near water contained in basins like
bathtubs, washbasins, etc.

* When the hair dryer is used in a bathroom, unplug the appliance
after use since the proximity of water presents a hazard, even
when the hairdryer is switched off.

* This appliance is not intended for use by people (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety. Prevent children to reach the
appliance.

* Never block the air grilles.
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Do not direct the airflow towards the eyes or other sensitive areas.
Neither should the appliance be used with wet hands norimmersed
in water, held in running water, or allowed to become wet.

Do not use any abrasive substance for cleaning the appliance. You
could clean the surface with a damp cloth.

Do not allow children to use or play with the appliance.

Never leave the appliance unattended when the appliance plugged
in.

Do not operate the appliance in the presence of explosive and
flammable fumes or liquids.

Keep the power cord away from heated surfaces.

Do not use this appliance near water.

If your appliance has fallen into water, do not try to reach it.

Do not try to repair or disassemble the appliance by yourself.
Never use an extension cord. Plug the appliance directly in to the
electrical outlet.

Take care to not drop the appliance.

Do not use appliance for other than intended use. Do not use the
hair dryer for purposes other than drying and styling human hair.
Do not abuse the electrical cord. Never disconnect from outlet
by pulling the power cord. Always use the body of the plug for
disconnecting the appliance.

Do not bend the power cord. Do not keep the folded power cord.
Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions, or has been damaged in any
manner. Return appliance to an authorized Fakir Service facility
for examination, repair or adjustment.

Wait until the appliance is cool before storage or placing it in to its
box.

Always unplug the appliance after use.

KEEP THIS USER MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.
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ATTENTION!

Please read the safety rules and operation instructions written in the user manual. Keep
this user manual for future use.

Unpacking
Unpack the appliance and before starting to use it check
| for damages and malfunctions. If there is any malfunction

or damage to the equipment, do not use the appliance
and get in contact with Fakir Authorized Service.

* Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized service.
Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized
personnel may pose harm to the user.

* Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off
button is.

WARNING!!

Never use a defective appliance.

Box Contents

Appliance

Diffuser Attachment

Air Diverter Attachment

Straightening Attachment

Intensifying Attachment

Pouch

User Manual and Warranty Certificate
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Description of the Parts
1

2
3.
4,
5
6
7
8.
9.
10. Diffuser

Technical Information

Led Light Indicator

Speed Setting Button

Heat Setting Button

On-Off Button

Cold Air Button

Removable Air Inlet and Filter Cover
Straightening Comb

Intensifying Attachment

Air Diverter Attachment

nunvnnannnnnn
fico0 == 00t

Power : 1100 Watt 6
Voltage 1 220-240V 50/60Hz

Motor :BLDC

Cord Length :1,9m

Protection Class : I

Service Life :5Years

‘ WARNING!!

Before operating the device, check that the voltage indicated on the nameplate of
the appliance corresponds to the mains voltage at your home;

e When you're not using it, turn it off, even for a moment;

e If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or service
representative or a qualified person with similar qualifications to avoid a hazard.

e This appliance can be operated by children of 8 years and above, people with
limited physical, auditory and cognitive skills or people with lack of experience and
knowledge as long as they are under supervision or they are provided instructions
regarding the operation of the appliance. Children should not tamper with the
appliance. Cleaning and maintenance should not be carried out by children unless
they are supervised.

* Never immerse the hair dryer in water or wet it.
e The children should be supervised to avoid them from playing with the appliance.

e WARNING - Do not use this appliance near bathtubs, sinks or other water
containers.

e If you use the hair dryer in the bathroom, unplug the hair dryer after use because
the water around it may be dangerous even when it is turned off.

22



I [ X J
Overheating Protection

Through the safety shut-off system in the device, your device automatically switches off for
any overheating due to any reason. When left in cold environment for 1-2 minutes, your device
will be ready to use again. Never leave the air inlet compartment clogged while using. Filter
cover to be cleaned regularly, will increase the service life and performance of your device.
During usage, the air outlet section of your device will become hot. Never touch the air outlet
compartment and the attached accessories while using.

How to use
With 4 different heat settings and 3 different speed settings, you can perform your drying
process by choosing the heat and speed setting appropriate for your hair type.

Speed Setting Button

Low air flow (One white light)
Medium air flow (Two white lights)
High air flow (Three white lights)

Heat Setting Button
Lowest temperature
' Low temperature (One red light)
Medium temperature (Two red lights)
- High temperature (Three red lights)
Cold Air Button

After drying your hair, you can press the cold air button to apply cold air
to your hair, and accentuate your hair style.

Ceramic Heating Feature

This is a special coating produced from volcanic minerals on a ceramic heater including anion
minerals. Thanks to this feature, the hair dryer uniformly distributes the heat to hair, helps quick
drying, while also ensuring a healthy drying experience.

lonizer Feature
The ion technology emits negative ions to neutralize the static electricity that builds up in your hair
when you dry it. This prevents static build-up and frizzy hair.

Magnetic Attachment Feature
Magnetic attachments can be quickly and easily inserted to and removed from the front part of
device.
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Air Diverter Attachment
Thanks to its magnetic attachment feature, it can be easily attached and
. removed from the front body. It enables to check air flow during hair

drying process. It allows the hair to be dried in a desired way by diverting
the air flow in a more focused way and at the aimed region directly.

Diffuser Attachment . ) . )
Thanks to its magnetic attachment feature, it can be easily attached and

removed from the front body of device. The air flow, which is applied on
the hair, becomes more prevalent and less intensive. This method helps
to accelerate the hair drying process while defining the curls and the
waves of the hair.

Straightening Comb

It uniformly distributes the air, lightly combs the hair and provides a smooth

. The nozzle part of air diverter attachment can be easily inserted and removed.
‘ appearance.

Intensifying Attachment

The nozzle part of air diverter attachment can be easily inserted and removed.
Helps increasing air flow and ensuring a more uniform air distribution.

Removable Air Inlet and Filter Cover
With the removabile filter, it is ensured that the filter is cleaned regularly.

Regular cleaning increases the performance of the hair dryer and
extends the life of the appliance.

Cleaning Care and Maintenance of the Appliance

You can clean the outer surface of the appliance with a dry or slightly damp cloth. Do not
submerse the appliance in water, do not try to clean it under running water. You can clean
the appliance’s air diverter attachment, concentrator attachment, diffuser attachment or
removable filter cover with the help of a damp cloth. However, be sure to remove the air
diverter attachment, concentrator attachment, diffuser attachment or removabile filter cover
from the appliance before cleaning. Before placing the cleaned apparatus on your appliance,
make sure that they are completely dry. Before placing your appliance in its box or place,
make sure that it has completely cooled down. Never keep the power cord of the appliance
wrapped around the appliance, otherwise the connections inside the appliance power cord
may weaken and break. If the cable of your appliance is faulty, never use it and do not try to
repair it yourself. If the cable of the appliance is damaged, in order to avoid any damage, it
must be replaced by a Fakir Authorized Service.

24



I [ X J
Safety

Make sure that the air inlets and outlets of the device are not clogged in any way.

Recycling

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure it cannot be
used.

Dispose of the appliance according to the environmental regulations applicable in your
country.

ﬁ Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.
mmmm he packaging of the device consists of recycling-capable materials. Throw out
them in suitable recycling bins.

N
"’ This appliance is compatible with WEEE directive.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,

Uriiniinlizii iyi glnlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgerite'yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile liretilmig Fakir Sapphire Luxe Sa¢ Kurutma Makinesi’nden
iyi verimi almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden iiriinii kullanmadan énce bu Kullanim

Kilavuzu’nu dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden saklamanizi rica
ederiz.

Kullanim Talimatlann Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgtin ve gtivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin diizenlenmigtir.
Kendi glvenliginiz ve bagkalarinin guvenligi icin Grind calistirmadan 6nce kullanma
kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuclanabilecek
tehlikeleri belirtir.

DIKKAT!

Bu isaret Urinundzin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol
acabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek her tirli
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri diginda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu riin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakh tutar.
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Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmustir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir

ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlari kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolay! ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi g¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri gocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde c¢ocuklar bu maddeleri yutmak
suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri
ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.
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‘ UYARI!

Cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, algisal ve zihinsel
yetenekleri azalmig veya tecrlibe ve bilgi eksikligi olan kigiler
tarafindan gézetim altinda veya cihazin guvenli bir sekilde
kullanimina ve karsilasilan ilgili tehlikelerin anlasilmasina dair
talimat verilirse kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalhdir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi!

3 yasindan kuguk ¢ocuklar, sayet surekli gézetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (¢cocuklar dahil) sinirh fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecriibeye ve/veya bilgiye sahip kigilerce, sadece
onlarin gavenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacag! hususunda bu kisinin talimatlari
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
gbzetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kic¢uk ¢ocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan blyUk ve 8 yasindan kii¢cuk ¢ocuklar, cihaz fisini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin
temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamahdir.
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Giivenlik Onemlidir

* Kendi guvenliginiz ve digerlerinin guvenligi icin urunu ¢alistirmadan énce
kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin
guvenli bir yerde saklayiniz.

* Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki dnlemler her zaman alinmalidir.
Yangin, elektrik carpmasi ve kigisel yaralanmalari engellemek icin;

* Cihazi kullanmadan 6nce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin uyumiu
oldugundan emin olunuz.

* Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi gocuklarin cihazi kullanmalarina
izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarinizin yaninda kullanirken daha dikkatli
olunuz.

* ik kullanimdan énce cihazi hasar ve arzalara karsi kontrol ediniz.
Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz ve
Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyanilar

e Cihazi kullanmadan 6énce, kullanma kilavuzunu okuyunuz.

» Cihazi galistirmadan 6nce sebeke voltajinin cihazinizin tip etiketinde
g6sterilenle ayni oldugunu kontrol ediniz.

e Cihazinizi kesinlikle i¢ci suyla dolu olan klvet, lavabo, v.b. yakininda
kullanmayiniz.

e Cihazi banyoda kullaniyorsaniz, her kullanimdan sonra herhangi bir
zararin (elektrik carpmasi, yangin, v.b.) énlenmesi igin cihaz kapali
konumda olsa bile figini mutlaka prizden ¢ekiniz.

* Bu cihaz klglk cocuklarin veya fiziksel, ruhsal, beyinsel yetenekleri
dusuk veya deneyimi ve bilgi diizeyi eksik kisilerin kendi glivenliklerinden
sorumlu olan bir kisi tarafindan gézetiimedikce kullaniimasi i¢in yapiimadi.
Kicguk cocuklarin cihaza ulagsmalarina engel olunuz.

* Hava giris bolmesini kesinlikle kapatmayiniz.

» Sicak havay direkt gbzunlze veya yuzuntzdeki diger hassas bolgelere
dogru tutmayiniz.

* Cihazi kesinlikle 1slak ellerle tutmaya calismayiniz, suya degdirmeyiniz,
akan su altinda tutmayiniz ve islanmasina engel olunuz.
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Cihazinizi temizlemek igin kesinlikle sert, asindirici temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

Cihaz dig yuzeyini hafif nemli bir bez ile temizleyebilirsiniz.

Cocuklarin cihazi kullanmalarina ya da cihazla oynamalarina engel
olunuz.

Cihaziniz caligiyorken, cihazinizi kesinlikle gézetimsiz birakmayiniz.
Cihazinizi kesinlikle parlayici, patlayici kimyasallarin ya da sivilarin
yakininda kullanmayiniz.

Cihazin kablosunu 1sinmis, sicak ytizeylerden uzak tutunuz.

Cihazi kesinlikle su yakininda kullanmayiniz.

Cihaziniz su igine dismusse, cihazi almak i¢in elinizi suya degdirmeyiniz.
Cihazinizi kesinlikle tamir etmeye ya da sékmeye c¢alismayiniz.
Cihazinizi kesinlikle uzatma kablosuna bagli sekilde calistirmayiniz.
Cihazin guc kablosu elektrik enerjisini kesinlikle prizden almalidir.
Cihazinizi diglrmemeye 6zen gosteriniz.

Cihazi kendi kullanim alani diginda kullanmayiniz. insan sagini kurutmak
ya da saca sekil vermek disindaki kullanim alanlarinda kullanmayiniz.
Cihazin figini prizden cekerken kesinlikle kablosundan tutarak ¢cekmeye
calismayiniz. Cihazin figini prizden c¢ekmek icin her zaman cihazin
fisinden tutarak cekiniz.

Cihazin glg kablosunu kivirmayiniz, kivirarak muhafaza etmeyiniz.
Cihazinizi eger kablosu, fisi veya herhangi bir pargasi arizali ise kesinlikle
kullanmayiniz. Cihazinizin kablosu, figi veya parcgalari hasarli ise, herhangi
bir zararin énlenmesi igin yetkili bir Fakir servisi tarafindan yerine yenisi
ile degistirilmelidir.

Cihazinizi kutusuna yerlestirmeden 6nce ya da kaldirmadan énce cihazin
tamamen sogumasini bekleyiniz.

Her kullanimdan sonra cihazinizi kapatip, fisini prizden ¢ekiniz.

BU KULLANIM KILAVUZUNU ILERIDEKi KULLANIMLAR iCiN SAKLAYINIZ.
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DIKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazili olan glivenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini
dikkatlice okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.

Kutuyu Acma
ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
b ¢ikariniz, hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda
@ herhangibirariza yadahasarvarise, cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

* Tamiriglemlerikesinlikle FakirYetkili Servisi tarafindan yapiimahdir.
Duzgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan
tamir igslemleri kullanici igin zarara sebep olabilir.

* Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya calismayiniz.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

Cihaz 1 ad.
Difizér Basligi 1 ad
Hava Yénlendirici Basligi 1 ad.
Purtzsuzlestirici Bashk 1 ad.
Yogunlastirici Baglik 1 ad.
Kese 1 ad.
Kullanim Kilavuzu ve Garanti Belgesi 1 ad.
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Parcalarin Tanitimi

JOONOO A ON S

©

Teknik Bilgiler

Gig

Voltaj 1 220-240V 50/60Hz
Motor :BLDC

Kablo Uzunlugu :1,9m

Koruma Sinifi 2l

Kullanim Omrii  :5YIl

LED Isik Géstergesi

Hiz Ayar Tusu

Isi Ayar Tusu

Acma-Kapama Tusu

Soguk Hava Tusu

Cikarilabilir Hava Giris ve Filtre Kapagi
Puruzsuzlestirici Tarak

Yogunlastirici Baglik

Hava Yénlendirici Basligi

Difuzor

000000000051}
100000 22 00070y
10000 U 00a1y
B0000000 a0y
BE0800000 a0y
B0600000 000y

: 1100 Watt

UYARI!

Cihazi ¢alistirmadan énce, cihazin etiketinde belirtilen gerilim degerinin evinizdeki
sebeke degerlerine uygun oldugunu kontrol edin;

Kullanmadiginiz zamanlarda, bir an bile olsa, kapatin;

Eger elekirik kablosu hasar gérmiisse, bir tehlike yaratmasini énlemek igin Uretici
veya servis temsilcisi tarafindan ya da benzer niteliklere sahip kalifiye bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

Bu cihaz , g6zetim altinda olduklari, cihazin glvenli bir sekilde kullanimina dair
talimat verildikleri ve muhtemel tehlikeleri anladiklari takdirde 8 yas ve Uzeri
cocuklar tarafindan, sinirli fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Gézetim altinda olmadiklar stirece, temizlik ve bakim islemleri
cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

Sa¢ kurutma makinesini asla suya batirmayin veya islatmayin.
Cihazla oynamamalari igin gocuklarin gézetim altinda tutulmalarn gereklidir.

UYARI- Bu cihazi banyo kivetlerine, lavabolara veya diger su kaplar na yakin
yerlerde kullanmayin.

Sa¢ kurutma makinesini banyoda kullaniyorsaniz, kapatildiginda dahi ¢cevresinde
bulunan su tehlikeli olabilecegi icin, kullandiktan sonra sa¢ kurutma makinesinin
fisini prizden ¢ekin.
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Asiri Isinma Korumasi

Cihazda bulunan emniyetli kapatma sistemi sayesinde, cihaziniz herhangi bir nedenden
6tird meydana gelebilecek asiri 1Isinmalara kargi otomatik olarak kapanir.

Cihaziniz 1-2 dakika soguk ortamda birakildiginda tekrar kullanima hazir hale gelecektir.
Kullanim esnasinda kesinlikle hava giris bdlmesini tikali birakmayiniz. Filtre kapaginin
dizenli olarak temizlenmesi, cihazinizin kullanim édmrinG ve performansini artiracaktir.
Kullanim esnasinda, cihazinizin hava ¢ikis bélmesinin bulundugu kisim isinacaktir.
Kullanim esnasinda cihazin hava ¢ikis bélmesine ve takili olan aksesuarlarina

kesinlikle dokunmayiniz.

Kullanim
4 farkli 1s1 ayan ve 3 farkli hiz ayan ile sag tipinize uygun i1si ve hiz ayarini segerek kurutma
isleminizi gerceklestirebilirsiniz.

Hiz Ayar Tusu

Disuk hava akigi (Tek beyaz isik)
Orta hava akigi  (lki beyaz 1s1k)
Yiksek hava akisi (li¢ beyaz 1sik)

Is1 Ayar Tusu

En disuk sicaklik

Dusuk sicaklik (Tek kirmizi isik)
Orta sicaklik (iki kirmizi 1s1k)
Yiiksek sicaklik (Ug kirmizi 1sik)

Soguk Hava Tusu

Sacinizi kuruttuktan sonra soguk fon digmesine basip, saginiza soguk
hava vererek, saginizin seklini belirginlestirebilirsiniz.

Seramik Isitma Ozelligi

Anyon mineralleri iceren seramik bir 1sitici Uzerine, volkanik minerallerden Uretilen 6zel kaplamadir.
Bu 6zellik sayesinde saca Islyi esit olarak dagitarak, hizli bir sekilde kurumasina yardimci olurken
ayni zamanda sagin saglikli bir sekilde kurumasini saglar.

iyon Ozelligi
lyon teknolojisi sayesinde Uretilerek yayilan negatif iyonlar, kurutma sirasinda saglarda ortaya

¢ikan statik elektrigi etkisiz hale getirir. Bdylece, saclarda olusan elektriklenme ve kabarma énlenir.

Manyetik Baslik Ozelligi
Manyetik basliklar, cihazin én tarafina hizli ve kolayca bir sekilde takip, ¢ikarilabilir.
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Hava Yénlendirici Bashgi
Manyetik baslik 6zelligi sayesinde 6n gévdeye kolayca takilip ¢ikartilabilir.
. Sacin kurutulmasi sirasinda hava akisinin kontrol edilmesine yardimci

olur. Hava akisini daha odakli ve dogrudan hedeflenen bdlgeye
ybnlendirerek, sagin istenilen sekilde kurumasini saglar.

Difiizér Baslig

Manyetik baslk 6zelligi sayesinde cihazin 6n gévdesine kolayca takilip
cikartilabilir. Saga uygulanan hava akigi daha yaygin ve daha az yogun
hale gelir. Bu ydéntem, sac¢in kivrimlarini ve dalgalarini belirginlestirirken,
ayni zamanda sacin kurutulmasini da hizlandirmaya yardimci olur.

Piiriizsizlestirici Tarak

Hava yonlendirici baslidin agiz kismina kolayca takilip gikartilabilir. Havayi
‘ esit bir sekilde dagitir ve sagi hafif tarayarak daha puriizsiz bir gérinim
saglar.

Yogunlastirici Baglik

Hava yonlendirici bashgin adiz kismina kolayca takilip ¢ikartilabilir. Havayi
arttirmaya ve havanin daha esit sekilde yayllmasina yardimci olur.

ir Hava Giris ve Filtre Kapagi
Cikarilabilir filire 6zelligi ile filirenin dizenli olarak temizlenmesi

saglanir. Diizenli temizleme sa¢ kurutma makinesinin performansini
artirir ve makinenin émrind uzatir.

Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

Cihazin dis yuzeyini kuru veya hafif nemli bir bezle temizleyebilirsiniz. Cihazi kesinlikle suya temas
ettirmeyiniz, akan su altinda temizlemeye calismayiniz. Cihazin hava yo6nlendirici bashgi, fon
bashg difuzér bashg veya ¢ikartilabilir filtre kapadini nemli bir bez yardimiyla temizleyebilirsiniz.
Ancak cihazin hava yénlendirici baghgi, fon baghgr diftizér baghgini veya c¢ikartilabilir filtre
kapagini temizlemeden 6énce mutlaka cihazdan séklnlz. Temizlenen aparatlan cihaziniza
yerlestirmeden &nce tamamen kurumus olduklarindan emin olunuz. Cihazinizi kutusuna veya
yerine yerlestirmeden énce, tamamen sogumus oldugundan emin olunuz. Cihaz gug¢ kablosunu
kesinlikle cihaza sarilmis sekilde muhafaza etmeyiniz, aksi takdirde cihaz gu¢ kablosu igindeki
baglantilar zayiflayip, kopabilir. Cihazinizin kablosu, arnzali ise kesinlikle kullanmayiniz ve
kendi basiniza tamir etmeye c¢alismayiniz. Cihazinizin kablosu hasarli ise, herhangi bir zararin
6énlenmesi igin yetkili bir Fakir servisi tarafindan yerine yenisi ile degistirilmelidir.
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Giivenlik

Cihazin hava girisleri ile ¢ikislarinin herhangi bir sekilde engellenmediginden emin olun.

Geri Dénliglim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elekirik kablosunu keserek kullanilamayacak hale
getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tir cihazlar igin &zel olarak belirlenmis ¢ép kutularina
cihazi birakiniz.

E Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atiimamalidir.
Cihazi elektriksel atiklar igin belirlenmis ¢dp kutularina atiniz.
mmmmm Cihazin paketleme elemanlar geri déniigime uygun madde-lerden Uretilmistir. Bunlari

geri déniisuim ¢op kutularnina atiniz.

o
&Y  cinaz AEEE Yonetmeiigine uygundur

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini 6nlemek igin, iyi ve yumusak pakette taginmasi
gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnaropapum Bac 3a TO, uto Bbl OTHanu npepnoyTreHne OLITOBOW TEXHUKe
komnaHumn Fakir Hausgerate n Hageemcs, YTo Hal NPOAYKT OyAeT HaAEeXHO CNYXUTb
BaM B TeYeHue ANUTENbHOro BPpeMeHMU.

Mbl xenaem, 4ToObl Bbl MOSyYUNU OTNUYHbIe pe3ynbTaTbl OT d)eHa Ans Bonoc
Fakir Sapphire Luxe, KOTOpbIA U3roToBfeH C BbICOKMM KayeCTBOM U NepenoBoW
TexHonornen. [lo3aTomMy MblI CcOBeTyeM MpoOYMTaTb [aHHYK MHCTPYKUUIO NO
3aKcnnyaTtauuu nepen Ha4yarom UCMNONb30BaHUs, U COXPaHUTbL ee ANs AanbHenwero
Mcnonb30oBaHUA.

O pyKoBoACTBe Mo 3KcnyaTauum

MHCTPYKUMSA Mo 3KcnnyaTauuy npegHasHadeHbl Ons NpaBunbHOR U GesonacHoi paboTbl
nsgenus. Ona coGniopgeHnst coGCTBEHHOW Ge30MacHOCTU UM GE30MacHOCTU OKpYXKatoLMX
npocumM Bac BHUMATENBHO 03HAKOMUTLCS C flaHHBIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMlyaTauum nepes,
BKIHOYEHMEM npubopa.

3HauyeHnst cuMBOJSIOB
B aTOM pykoBOACTBE MCMNOMNb3YHOTCH CrneayoLwmne CUMBOSIbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

[aHHbI CMMBON yKa3blBAET HA OMACHOCTb, KOTOPAs MOXET
NPUBECTU K TPaBME UNN NeTanbHOMY UCXOAY.

OCTOPOXHO!

[aHHbIA cmBon YKa3blBaeT Ha ONaCHOCTb, KOTOpasda MOXeT
NPUBECTU K NOBpEXOAEHUIO U cbosim B pa60Te nagenua.

BAXHO!

B pyKoBOACTBE MO 3KCnyataunmn yka3biBalOTCA BaXHble U
nones3Hble cBeaeHuns.

OTBeTCTBEHHOCTb

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM B CIly4ae BO3HUKHOBEHUS
Kakoro-nmbo noBpexaeHUs B pesynbraTe HenpaBuibHOW 3KchnyaTtauuv W3genvsi, ero
peMoHTa B rae-Hubyab, KpoMe aBTOPM30BaHHBLIX CEPBUCHBLIX CEPBUCHbIX LieHTpoB Fakir.
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Deknapauus coorBetcTBuA CE

[aHHoe w3genue npousBedeHoO B COOTBETCTBUM co cTaHpgaptamu EC (2014/30/EU)
«neKkTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb» U «[MpeKkTuBa O HWU3KOM HanpskeHun» (2014/35/
EU). OanHbin npnbop otmeyeH 3Hakom CE Ha atuketke. Fakir octaBnset 3a cobon npaso
BHOCUTb M3MEHEHMS B AN3alH N OCHALLLEHNEe U3OenuiA.

MpepHa3HavyeHue

[aHHoe usgenve pa3paboTaHo UCKMYUTENBHO AMS UCMOMb30BaHNS B ObITOBbIX YCIIOBUSIX.
He npurogHo Ans NPOMBLIWMEHHOrO U KOMMEPYECKOro WCMnornb30oBaHus. [apaHTus
He pacrnpoCcTpaHsieTcsl Ha obcnyxuBaHue W3O0enusi, MOBPEXAEHHOTO B pesyrnsraTte
HeCaHKLUMOHMPOBAHHOIO NCMONb30BaHUS.

HecaHkunoHMpoBaHHas aKkcnnyatauums

BO3MOXHO BO3HMKHOBEHWE MNOBPEXAEHUS M3OeNUa wunu TpasMm

B  pesynbrate  OMUCAHHOIO  HWXE  HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO

NCNONb30BaHUS;

+ OTO YCTPOWCTBO HE NPUrOAHO ANA WCMNOMb30BaHUS Nvuamn C
OrpaHNYEeHHbIMU YMCTBEHHbLIMU BO3MOXHOCTAMU NN NULAMK, He
obnagarowmnmMm A0CTaTOMHbIMU 3HAHUAMM AN MCNONb30BaHUSA
TaKNXycTponcTB. HNBKOeM criyyae He JonycKkanTe UCnosfib3oBaHue
YCTPOWCTBA TakKMMM NMLaMW.

« [JlaHHOe YyCTpOMCTBO He saBnseTca wurpywkon. [loatomy He
paspellanTte AeTAM UM MNoMb30BaTbCA U OyabTe BHUMATENbHbI
npu NCNOMNb30BaHUM YCTPONCTBA PSAOM C 4ETbMU.

» [epxuTe BOAanu OT AeTen TakMe YyNakoBOYHble Matepuarnbl , Kak
KapTOH U nakeTbl. B NpoTMBHOM cnyvyae OeTU MOryT HaHecTu
cebe Bpea, 3arnoTHYB 4YacTn, OCOBEHHO Mrpa C ynakoBOYHbIMMU
nakeTamum MOXeT co3faTb PUCK yayLIbS-3arnaTbiBaHus.
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NPEAYNPEXAOEHUE!

Mpubopom MoryT nonb3oBaTbCHA AETU B BO3pacTe OT 8 net

N CTapLue, a Takke nuua ¢ orpaHUYeHHbIMU PU3NYECKMM,
CEHCOPHbLIMU N YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UKN C
HedoCTaTKOM OMbiTa U 3HAHWIN, eCr OHWU HaxoasaTCS Mof,
NPUCMOTPOM UK NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 0 6e3onacHoMm
MCMNONb30BaHMM NpMbopa U NOHUMAIOT CBSI3aHHbIE C 3TUM
OMNacHOCTMW.

Cnegute 3a TeMm, YTOObl 4ETU HE Urpanun C U3LENNEM.
3anpeLyaeTcs BbINOMHEHNE OYUCTKM U MOBCEOHEBHOIO
obcnyxuBaHus npubopa getbMu 6e3 HabnoaeHNst B3pOCHbIX .
[epxunTe nnactMaccoByto NNeHKy Baanu ot geten. OnacHocTb
yoyLwbs!

Hetn mnagwe 3 neT JOSMKHbI HAXOAUTLCS BAANM OT YCTPOUCTBA,
€CNnN OHWN He HaxoOATCH NOA NOCTOSAHHbIM HabngeHnemM
B3POC/IbIX.

Pa3speluaeTtcs ucnonb3oBaHWe 4aHHOIO U3Aenus AeTbMu cTaple 8
NeT 1 NMuamm ¢ orpaHMYeHHbIMU PU3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMWN UMK
YMCTBEHHbIMW CMIOCOBHOCTAMM UK C HEQOCTATKOM OnbiTa U/Mnu
3HaHWI, TONbKO €CINN OHW HaxoaaTcsa noa HabnaeHNneM B3pOCHbIX
NNy BbINM NPOMHCTPYKTUPOBAHbI B OTHOLLEHUM BE30NacHOro
NCNONb30BaHUSA U3AENUSA U MOHANM CBA3aHHbIE C 3TUM OMAaCHOCTH.
[leTn AomKHbI HAXOAUTLCA NO4 NMPUCMOTPOM B3POCIIbIX, BO
n3bexxaHne urpbl ¢ M3genuem.

N3penuve He npegHasHa4YeHo Ans urpbi.

Pa3speluaeTtcs BKMHOYEHME U BbIKMHOYEHNE OAHHOIO M3aenus
AeTbMu cTapuwe 3 n mnagwle 8 nert, TONbKO eCNN OHU HaxoasaTCs
nog HabntogeHnem B3poCrbIX Unn ObINM NPOUHCTPYKTMPOBAHbI

B OTHOLLUEHMM 6e30nacHOro NCnosfib3oBaHUsA U3AENNA N NOHANU
CBsi3aHHblE C 3TUM ONacHOCTU. HenpeMeHHbIM yCroBNEM B LAHHOW
CUTyaLun ABNsIeTCA npaBuiibHas yCTaHOBKA KOMMOHEHTOB M34enus
N HAXOXOEHUE B COOTBETCTBYIOLLEM MONOXEHNN.

3anpeLyaeTcs NogknveHe n3aennst K UICTOUYHUKY
aneKkTponuTaHus, pasbop ero KOMMNOHEHTOB W BbINOIHEHNE OYUCTKM
N 06CnyXmBaHUs
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Be3onacHocTb ABNsieTCA BaXHbIM (hakKTOpoMm

« [na cobnioaeHns cobctBeHHOM ©Oe3onacHOCTM M Ge3onacHoOCTU
OKpy>atoLmx npocuMm Bac BHMMaTENbHO 03HAKOMUTBLCA C AaHHbIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauun nepeq BKMAKYEHMEM npubopa.
CoxpaHute AaHHOe pyKOBOACTBO A5 nocneaytoLero obpalleHums.

« [lpn akcnnyataumm 9SneKTPUYECKUX YCTPOMCTB Bcerga cregyet
npuHMMaThL cnegyrowme mepbl. [Ana npegoTBpalleHnss paHeHun ot
NnoXXapoB, MOPaXEHNSI TOKOM U TPaBM;

« [lepen vcnonb3oBaHmem npubopa ybeamTtech, YTOObI HanpsKeHue
ceTu 6bINIo COBMECTUMO C HanpsikeHnem npubopa.

*  W3penue He saBnsieTcs urpylukon. MoaToMy He paspeluante 4eTaM
MM nonb3oBaTbCA W OyabTe BHUMATENbHbI NPU UCMOMb30BaHMK
yCTPOMCTBA PSiAOM C AETbMM.

« [lepen nepBow akcnnyaTaumen NpoBepbTe YCTPOWCTBO HA Hanm4yme
NOBpPEXAEeHNN M HeucnpaBHocTen. Ecnv B ycTponcTBe umMeroTcs
Kakne-nmbo HeMCNpPaBHOCTW UMW NOBPEXOEHUS, HE UCMONb3YNTE ero
n obpatuTecb B aBTOpM30BaHHbI CepBucHbin LieHTp Fakir.

MpepynpexaeHnsa o 6e3onacHoOCTH

* [lepeg Hayanom akcnayaTauum O3HAKOMBTECH C  AaHHbIM
PYKOBOACTBOM.

» [lepen vcnonb3oBaHmem npubopa ybeantech, YTOObI HaNpsXeHWe
cetn BbIN10 COBMECTUMO C HanpsixkeHnem npubopa.

* He wvcnonb3ynte npubop BO3Me HaMOSIHEHHOW BOAOW BaHHbI MK
PaKOBWHbI.

* [pn ncnonb3oBaHun npubopa B BaHHON KOMHATE W3BMNEKUTE BUIKY
N3 po3eTKM BO M3bexaHue onacHOCTU (NOpaXkeHWe 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, Nnoxap v T.4.)

« [lpubop He noanexuT WCMNOMNb30BaHUID AETbMWU, fMuaMum C
p13nYecKUMM M YMCTBEHHBIMU OrpaHMYeHnaMK, He obnagaroLmmMm
HeobXxoaMMbIM OMbITOM M 3HAHWSAMK MO 3KCNnyaTaumm uagenus, 6es
NPUCYTCTBUA NUL, OTBETCTBEHHbIX 3a MXx Ge3onacHocTb. XpaHute
npubop B HEQOCTYMHOM A1 AeTen MecTe.

* Hwukorga He 3akpbiBaiTe BO3ayx03ab0OpHMUK.
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He HanpaBnsanTe ropsiumin BO3ayx HEMNOCPEACTBEHHO Ha rnasa u nuuo.
He npuTtparmBantecb K Npubopy MOKPbLIMW pyKamu, He Norpyxamnte
B BOAY, He moacTaBnsanWTe Mog CTPYK BOAbl M He [onycKkanTe ero
HaMOKaHus.

He ncnonb3aynte abpasuBHble YACTALLME CPEACTBA.

OuunctnTe noBepxHOCTbL Npubopa cnerka CMOYEHHOW TKAHbHO.
3anpeLleHo Ncnonb3oBaHe unm urpa ¢ Nnprubopom AETbMU.

He ocTtaBnante npubop 6e3 npucmoTpa BO BpeMs ero paboThl.

He wucnonb3ynte npubop BONM3M NErkKOBOCMIaMEHSOLLNXCS,
B3PbIBYATbIX XMMUYECKNX BELLECTB UK XXUOKOCTEN.

Hepxute kabenb nutaHnsa npnbopasaanu OTHArpeTbIX MTOBEPXHOCTEN.
He ncnonbsynte npnbop B6nn3m Boabl.

He nocrasanTe npnbop 13 BoAbl B Criydae ero nageHus.

He nbiTanTecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATbL WNKU pasdbupaTb
npubop.

He nogkntovante npubop k yanunutento. Kabene nutaHns npubopa
AOmKeH ObITb NOAKIOYEH K 3NIEKTPUYECKON PO3ETKE.

CTtapantecb He poHsTb Npubop.

He ucnonb3yinTe npubop He no HasHavyeHuto. Hencnonbaynte npnbéop
B Kakmx-nmbo Apyrux uensax, KpoMe CyLwKu unm npugaHus opmbl
Bosiocam.

He TaHMTe 3a kabenb NUTaHUs NpW OTKNOYEHMN Npubopa 13 PO3ETKN.
[nsi aTOro akkypaTHO NOTAHMTE 3a BUIKY npubopa.

He ckpyunBaiTe kabenb nutaHus npubopa n He xpaHuTe npnbop co
CKPYYEHHbIM Kabenem nuTaHus.

He wcnonb3ynte npubop npu HeucnpaeBHOCTM Kabens nutaHug,
BUITKM UNWN Kakor-nnbo yacTu. Mpu BO3HMKHOBEHUWN HEUCMPABHOCTU
kabens nuTaHus, BWUIKWM MNU Kakom-nnbo vactn obpaTtutecb B
aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbLIV LeHTp Fakir ons 3ameHbl.

[oxauTecb MONHOro OcCThbiBaHMA Mpubopa nepeq noMmelleHvem B
KOPOOKYy.

MNMocne Kaxxgoro MCnonb30BaHUS OTKYanTe Npubop U3 pO3ETKN.
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BHUAMAHMUE!

BHUMaTenbHO npoyuTaiiTe MnpaBuna Ge30MacHOCTVM U MHCTPYKUMM MO SKChnyaTauuu,
ykasaHHble B HacCTOsILLEM pYKOBOACTBE. XpaHUTE HacTosilee PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum Ans anbHenLwero ncnonb30BaHusl.

BcKpbiTe ynakoBku
[Mepen nepsBon aKkcnryaTauven WU3BMEKATE mnsgenve u
A akceccyapbl U3 KOpobkM M NpoBepbTe UX Ha Hanuyune
ﬁ nospexgeHnn n HeucnpasHocTen. Ecnu B ycTtponctee
NMerTCA Kakne-nmbo HencnpaBHOCTU NN NOBPEXOEHNS,
He MCnonb3ynTe ero n obpatuTecb B aBTOPU30BaAHHbIN
CepsucHbin LleHTp Fakir.

*  PeMOHTHbIE paboThbl OOMKHBbI NpoBOAUTLCA TOMbKO
aBTOPM30BaHHbLIM CEPBUCHbLIM LeHTpoMm Fakir. HenpaBusbHO
npoBefeHHble PEMOHTHbIE paboThbl, BbINOMHEHHbIE MOCTOPOHHUMN
nMuamMu MOryT NOCAYXWUTb NPUYMHON HEUCNPABHOCTEN.

* He nbiTanTecb npogenatb OTBEPCTUS WNWU LWEMNb Ha KHOMKe
BKIMHOYEHUSA/BbIKITIOYEHUST YCTPOMUCTBA.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ncnonb3yiite AedeKkTHbIN, HeMcnpaBHbIA Nprbop.

Copepxxnmoe KOpobku

YcTtponcTteo 1wt
Hacapgka-gndody3sop 1wt
Hacapka-pacnpegenutens Bo3ayxa 1wt
PasrnaxwuBatoLasa Hacagka 1 W
Hacagka ons npygaHus obbema 1 W
LeTka 1wt

PykoBoacTBO nonb3oBaTens U rapaHTUAHbIN TanoH 1 wT.
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OnucaHue gertanen
1. CBeToaMogHbIA MHONKATOP
2. KHonka perynupoBky CKOPOCTH
3. KHomka HacTpouku TemnepaTypsbl
4. KHonka BKITHOUYEHUS-BbIKNIOYEHNUSA
5. KHonka noga4u xonogHoro Bo3gyxa
6. CwbeMHas BxogHasi peluetka u
KpbllKa punbTpa
7. PasmaxuBatoLlas pacyecka
8. Hacagku ons npuaaHus obbema
9. Hacapgka-pacnpenenutens Bo3gyxa
10. Ondbdysop
nunnnnﬁnnnnnn
TexHuU4eckasi UHpopmauus EEEEEﬁEEE 6
MoLwHocTb : 1100 Batt o000
HanpsxeHne : 220-240 B 50/60I'y == 10
[suratens : BLDC (6ecLieTouHbIl
ABuraternb NOCTOSIHHOIO TOKa)
OnuHa kabena :1,9m

Knacc 3awmtbl |l

Cpok cnyx6bl 15 ner

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, Kak BKMWYUTL W3OENUE, MNPOBEPLTE, COBMAAAET M 3HAYEHME
HaNpsKeHWs1, yKasaHHOro Ha 3aBOACKOW Tabnuyke, ¢ HanpsbkeHnem B Bawwen cetu;

BoikntovanTe doeH, ecnv Bbl He nonb3yeTech UM;

Ecnu WwHyp nutaHus noBpexaeH, TO BO u3bexaHue MopaXeHWUst 3reKTPUYeCKUM
TOKOM, €ro Heo6xoaMMO 3aMEHUTb N3rOTOBUTENEM UMW NMPEACTaBUTENEM CEPBUCHOW
cnyx6bl Ny KkBanMMULMPOBaHHBIM CNELIMANNCTOM C aHaNorMYHON KBanudukaLmen.
OTO u3genue MOXET SKCniyaTupoBaTbCcs AeTbMM cTaple 8 nert, nuuamm ¢
OrpaHNYeHHbIMN PUNHECKNMU, CEHCOPHBIMU 1 YMCTBEHHBIMY CMIOCOBHOCTAMU, NN
NLaMN C HeQOCTATOYHbIM OMbITOM U 3HaHUSIMU, HAXOOALWMMUCS NOA NMPUCMOTPOM
1 NOMYYMBLUUM MHCTPYKUMM No GesonacHon akcnnyartauuu msgenus. Cnegute 3a
Tem, 4YTobbl AeTU He urpanu ¢ usgenvem. [letn, He HaxogsLWmMecs Nog NPUCMOTPOM
B3POC/IbIX, HE OOMKHbI BbIMOMHATE NpoLeaypbl YNCTKU U 06CyXnBaHUS.

Hun B koem cniyyae He norpyxante deH Ans CyLUKM BONOC B BOAY U HE MO3BonsAnTe
€My HaMoKaTb.

HeobxoavmMo aepxartb AeTen Nof NPUCMOTPOM, YTOObI OHW HE Urpanu ¢ U3ZenueM.

MPEOYMNPEXOEHUE- He nonb3ynTecb 3TMM YCTPOWCTBOM B BaHHOW, paKOBMHE
UNW ApYrnx Mectax psaoM C BOOAHLIMW pesepByapamu.

Ecnu Bbl nonb3yeteck heHOM A CyLLKM BONOC B BAHHOW, BCNEACTBME ONACHOCTUN OT
BOAbl, HAXOAALLENCA BOKPYT AaxKe NPW OTKMIYEeHN doeHa, Nocre ero NCnonb30BaHns
006513aTENbHO BLITAHUTE LUTEMNCENBbHYIO0 BUMKY U3 PO3ETKW.
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3awmTa oT YpesmepHoro neperpesa

Mpnbop aBTOMAaTMYECKM OTKMIOYAETCA B Cryyae neperpesa no kakon-nnbo npuunHe Gnarogaps
cucteme 6esonacHoro oTknodeHns. Mpubop ByaeT roTos K MCMONbL30BaHUIO NMOCNE €ro OCTaBMEHNS B
XONOAHOW cpeae B TedeHre 1-2 MuHyT. He ocTaensinTe Bo3ayxo3abopHoe 0TBepCTHE 3a0MOKMPOBaHHbLIM
BO BPEMS MCMOMb3oBaHus npubopa. PerynapHas ouncTka Kpbllwkv dunstpa 6yaet nocrnocobeteyeT
YBENMYEHNIo Cpoka cryxObl 1 NPoM3BOAMTENLHOCTY Npubopa.

BosgyxootBogHOe oTBepcTMe Oymer HarpeBaTbCs BO BpeMs MCMonb3oBaHus npubopa. He
npuTparMBaiTeCb K BO34yXOOTBOAHOMY OTBEPCTMIO M aKceccyapaM BO BPEMS MCMOMb30BaHUA
npubopa.

Bkniouute
4 pa3nuyHbIX HACTPOMKN TeMnepaTypbl U 3 pasnuyHbie HaCTPOMKM CKOPOCTU NO3BOMSIOT BaM
BblbpaTb Noaxoasiyro Ansi Balero Tuna Boroc TeMNepaTypy U CKOPOCTb CYLLKU.

KHonka perynmpoBKu CKOpocTu

Hu3kuin noTok Bo3ayxa (oavH 6enbivi nHamkaTop)
CpenHui noTok Bo3ayxa (aBa 6enbix nHaukatopa)
Bbicokuin noTok Bo3gyxa (Tpu 6enbix nHgmkaTtopa)

KHonka HacTponku TemnepaTypbl

Camas Hu3kas Temneparypa

Hu3kasa Temneparypa (O4WH KpacHbIA UHAMKATOP)
CpepnHssa TemnepaTypa (ABa KpacHbIX MHAMKaTopa)
Bbicokasi TeMnepatypa (Tpu KpacHbIX MHAMKaTopa)

KHonka nogayum xonogHoro BOo3Ayxa

Mpn HaxaTun Ha KHOMKY XoJioaHOoro deHa nocne CYLLKM BOJIOC Bbl
C NOMOLLbK XONnogHOro BO3AyXa MOXeTe npuaatb d)opmy Bainm
BOJ10OCaM.

Kepamuueckuin HarpeBaTtenb

CneunanbHOe MNOKpbITUE KEepamW4ecKoro HarpeBaTens W3rOTOBMEHO W3 BYNKAHUYECKUX
MWHepanoB C COAepXaHWeM aHUOHHbIX MuHepanoB. bnarogaps atonm dyHkuum Tenno
paBHOMEPHO pacnpegensieTcs no Bornocam, obecneyvBas Borocam ObICTpOe BbICbIXaHWe U
GepexHbin yxoa.

DYHKUMUA MOHU3ALMMU

OTpuuatenbHble WMOHbI, Obpasylowmecs M ucnyckaemble OGnarofaps WOHHOM TEXHOMoruw,
HENTPanu3ayrT CTaTMYeCcKoe 3NEeKTPUYECTBO, BO3HMKAIOLLEE B BONOCAX BO BPEMS CYLUKUA. Takum
06pasom NpefoTBpaLLaeTCcs ANeKTpu3auus 1 nyLieHwe Bosoc.
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MarHuTHasa Hacagka

MarHuTHble H

Hacapgka-pa

acagkn MOXHO BbICTPO M NErko KpenuTb U CHUMATb C NepeaHen YacTun yCTpoWCTBa.

cnpepenuTtesnb Bo3gyxa

bnarogapsa marHuMTHOWM (byHKLI,I/II/I Hacadka nerko yctaHaBlMBaeTCAa U
CHUMAaETCs C nepeaHen Yyactu Kopnyca. OTO NOMoraeT KOHTPONMpoBaTb
NOTOK BO3AyXa BO BpeMA CYLUKM BOJIOC. Hanpaenas notok BoO3ayxa
Gonee LeneHanpasieHHO U HeNoCcpeaACTBEHHO Ha LeneByto obnacTb, OH

Hacapka-gun

obecneurBaeT HyXHyH CyLLKY BONOC.

tddysop

¢

Bnarogapa marHWTHOM (pyHKUMM Hacagka nerko ycTaHaBnvMBaeTCs
M CHUMaeTCA C MepefHen yacTu ycTponcTea. BosgyliHbii moTok Ha
BOIOCbI, CTAHOBWUTCA 6Gonee paBHOMEPHBIM M MEHee WHTEHCHBHBIM.
OTOT mMeTod nomoraeT BblAENWUTb 3aBUTKM M BOSHbLI BONOC, a Takke

YCKOPSIET MPOLeCC CyLUKW BOMOC.

PasrnaxuBarowan pacyecka

Hacagka-pacnpegenutens Bo3ayxa Jerko Kpenutcs W CHUMaeTcsl ¢
yctponctBa. OHa paBHOMEpPHO pacnpedensier BO3oyX W MNpU  Nerkom
pacyecbiBaHUM BONoc obecneunBaeT uM bonee rmagkvn Bua,.

Hacapgku gns npuaaHus o6bema

Hacapgka-pacnpegenutens BO3Ayxa Ierko Kpenutcs M CHUMaetcs ¢
ycTpomncTea. 3TO NOMOraeT yBenMuuTb NOTOK Bo3ayxa 1 bonee paBHOMEPHO
pacnpegenuTb BO3AYX.

CbeMHasi BxoAHas pelueTka U Kpbiwka hunbrpa

CbemMHas punsTpoBas cuctema oGecrnedvBaeT perynsapHyo 04UCTKY
GunbTpa.  PerynspHasi uncTka MOBbILWAET MPOU3BOAUTENBHOCTD
dheHa 1 NpoaneBaeT ero CPoK CryxGbl.
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OuncTka n yxop 3a yctpomctBoMOUYMCTKa M yXop[ 3a YCTPOMCTBOM

Bbl MOXeTe ouuwaTb BHELLHIOK MOBEPXHOCTb YCTPOWCTBA CYXOW WNW Crerka BraXHON
TKaHblo. He nopseprante npubop KOHTakTy C BOAOW, HE YWUCTUTE ero nop cTpyen Bodbl.
Bbl MOXeTe o4MCTUTb HanpasnAoWMA Hacagok, PeHOBYH Hacapgky, Hacapaky-anddysop
UNW CBEMHYIO KPbILWKY bunsTpa ¢ NOMOLLBI0 BRaxHOW TkaHu. OgHako nepes O4MCTKON
HanpaBsnsLero Hacagka, (beHoBoW Hacafdku, Hacaaku-anddysopa N CbeMHON KPbILLIKA
duneTpa 0ba3aTenbHO CHUMUTE UX C YCTPOMCTBA. YbeanTech, YTO OYMLLIEHHbIE akceccyapbl
MOMIHOCTLIO BBLICOXMNN, Npexae Yem yCcTaHoBUTbL uX obpaTHo Ha ycTpowcTtso. [lepes
YNOXEHWEM YCTPOWCTBA B KOPOOKY MM ero MecTto yoeamTech, YTO OHO MOSTHOCTBLIO OCTLINO.
Hu B k0em crnyyae He xpaHuTe ceTeBoW kabenb YCTPOWCTBA 3aBEpHYTbIM BOKPYr Camoro
YCTPOWNCTBA, NHaye coeanHeHns B ceTeBoM kabene moryT ocnabHyTb unu obopeaTtbes. Ecnu
ceTeBon kabenb Ballero yCTpOMNCTBa NOBPEXAEH, HN B KOEM Crly4ae He MUCMOoNb3ynTe ero un
He MblTaNTeCb CaMOCTOATENbHO ero noyYnHuTb. Ecnn ceteBol kabenb Ballero yCcTpoMCTBa
NOBPEXAEH, OH AOMKeH ObITb 3aMeHeH Ha HOBbIV Kabernb, YCTaHOBMNEHHbIN aBTOPU30BaHHbLIM
CepBUCHbIM LieHTpoM Fakir, 4yTobbl NpeaoTeBpatuTh niobbie NoBpexaeHns.

Be3onacHocTb
Y6eauTecb B TOM, YTO BXOAbl W BbIX0oAbl AN BO34yXa HAa U3AeNUU He 3aKpbIThI.

YTunusauusa

B cnyyae okoH4aHWsi cpoka cnyxbbl yCTPOWCTBA, OTPEXETE €ro ANEKTPUYECKMI kKabenb 1 npuseguTe B
COCTOSIHUE HEMPUTOAHOCTH.

CornacHo [OeMCTBYHOLIMM B Hallel CTpaHe 3akoHaM, Takue YCTpPOWCTBa cregyeT BbiOpacbiBaTb B
cneumanbHble MyCOPHbIe KOHTENHEPbI.

3anpelleHa yTMNn3aums anekTpUYeckmx OTXOA0B BMECTe C ObITOBbIMMU.
YTUnuanpyinte anekTpuyeckne oTxXodbl B CNeLmanbHO OTBEAEHHble ANst 3TOr0 MYCOpHble
LKA,

r— YnakoBka npubopa n3roToBneHa u3 nepepabarbiBaeMblX MaTepuanos. YTUNIU3MpynTe ee B
MYCOPHBIN SALLWK.

[ 4
) Mpubop cooteetcTByeT pykoBoacTey WEEE.
& yerey y

TpaHcnopTupoBka
[ns npepoTBpaLLeHns NOBPEXAEHNS YCTPOMCTBA ero CreayeT TPaHCNopTMPOBaTh B MSAMKOM M MPOYHOM
nakeTe 1 cCOGCTBEHHOW YnaKoBKe.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212 249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve retici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadig,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi
veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir siresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishas! tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, bitiin parcalar dahil olmak iizere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden iicreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olugan

_arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; Griin tanitimi, montaj iglemleri, teknik kontroller vs. islemler d&hil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir
stiresi en fazla 20 is guntdir. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yiki tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 ig giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip
bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ozelliklere sahip bagka bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgl bu yikimlilikten kurtulur.

9) Is giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayr arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda ticret istenemez. Tiiketicinin mali
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin iicretsiz onariimasini isteme,

d) imkén varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tiiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tiiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin asiimasl,

¢) Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Gicretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz gicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
s6zlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizli§in tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun tegkil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile sinirldir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanli§i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidirliigi'ne bagvurulabilir.

18) Tuketiciler sikdyet ve itirazlan konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.



